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Leg panles ancadrées da liphas grasses
doivent étre remplis par l& transporeur

QP

Die mit fett gedruckten Linien elngerahmten Rubr-
ken mdssan vom FrachtfGhrer ausgeillit werden.

D

1-15 S 21422

Auszufallen unter der Ver-
das Absenders,

antwortu;

A remplir sous fa respon-
sabliité de Iexpéditeur.

nach glltigem ADR

&, _,grﬂn = Exempler fiir Frachtfheer

JL1

rosn = Exgmplar fir Absonder ~ rose. = Examplaiio da foxpediiour  roso =
blau = Examplar fr Empfiinger blau = Exernplalre du desiinatalm blay =

vert = Exemnplaire du transporteur groap =

Absender (Nams, Anschrift, Land)
ExpédHeur (nom, adresse, pays)

68 Briveline Bruneck AG
Rianrfeldstrafte
130031 BRUNECK (82)

Exempiaar vaar akzender rosa = Essemplac permitenta | pink = Copy for sender roaa = Exemplar for aisandar
Exernplaar voor geadmesseerde blu = Essemplare per destinalatio blue =Copyfoerconsignea  blaa = Exemplar for modtager
Exemplaar voor vavoerdar varda =Essemplang pertansportatore  green = Capy for canfer ardn = Exemplar jor befordrer

INTERNATIONALER 'p

FRACHTERIEF /%)

LETTRE DE VOITURE (4{‘% (9"0 4

INTERNATIONAL

Diese Befrderung unterdlegt trotz elner
gaganteliigen Abmachung den Bestim-
mungen das Obeminkommens fiber den
Beldrderungsvertrag m Internatioralan
SiraRBengltarverkehr {CMA),

Ca transpost est soumis, nonobstant .
toute clause conlraire, & !a Con-

ventlon selative au cantrat de trans-

port international de marchandises

par raute (CMR).

Empfanger {Name, Anschiift, Land}

VA B8 Cloe A7/
/T 70028 f0D4GE

2

LA,

Frachirdhrer (Name, Anscth‘l. Land}
Transperteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Auslleferungsort des Gutes
Lieu

Nachfolgende Frachtidhrer (Name, Anschiift, Land)
Transporieurs successifs (nom, adresse, paysh
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3 révu pour la livigison dé la marchandisa
onfUsy (7] @

Land/Pays
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5 Befgefigte Doklnientd “ = #%= ]
Dacumeits annexés =
Kannzalchen u, Nummem Anzahl der Packstiicke Art der Varpackun, Offiz. Banannung I. d. Befdrderung* Statistiinummer Bruttagawlcht In kg Umiang In m*
Marques. et numérmes Nombre des colis Meda |:I'err1?bﬂllagag 9 Désignation ofﬁgialle de transpon* 1 No. statistique 11 Poids%rut. kg 12 Cubage m?
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UN-Nummer Ban {Gefahrzattelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 2zu zahlen vom: Absendar Wiahning Empfinger
Huméro UN s.Nrg |Numéro d'etiquetts rouge Code da restricticn A payer par L'expéditaur Monnale La Deslinataira
o d'embaliage en tunnels Fracht
UnN voltN°g Prix de transport
ErméBigungen
Réductlons
13 Anwalsungen das Absenders (Zoll- und EDnsllga amtiche Eehandlurt?) Sonderverschniten rieoh
Instructions de Fexpéditaur (formalli¢s douanléres et autres) Prascrptions Solde
Zuschldge
Suppléments
Nebengeblihren
Frais
Sonstigns
Di\uar:;g +
ZU zOonlendo Gosami-
summe/Totzl & payer
A A e
14 Rickerstattung
Remboursement
Frachtzahlungsanwelsungen Besopdere Verajnbarungen
15 =re§crigllon %ﬁranchiss%mant 20 Convenlicrs gnrllz:ulléregs
Frei - -
Franco £ eI APEAMED o
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{Signature ot timbre da 'axp

Unterschf i
{Signatura &

23 Schweitzer GmbH &,

Y A

Intetnationals Spadis )
CarbBens. st 35

255 2 Hmid 4, 1Y) Paletten-Absender — Expéditenrtes p;a'lé‘tféé N
= = = Art, Anzahl %ﬂch Tausch |Art Anzahl ¥§f,§ch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palstte
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 ” &mllicl’ﬁ 5 Kennzelchayﬁ Nutzlzst n ka Bestatigung des Emplingers/Datum/Unterschrift Beslatigung des Fahrers/Datum/Unterschrilt
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